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12-ое заседание Балтийского отдела Группы ООН / UNGEGN 

Калининград (16–19.09.2008)

Aйсте ПАНГОНИТЕ,




 

ст. специалист Госкомиссии по литовскому языку

 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ 
ПО ИЗМЕНЕНИЮ НАЗВАНИЙ ТИПА ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНАЯ СТАНЦИЯ
20-ого декабря 2008 года Госкомиссия по литовскому языку приняла документ – лингвистические рекомендации по вопросу упразднения названий населенных пунктов типа железнодорожная станция. 

1. Ситуация 

Согласно Закону об административно-территориальных единицах Литовской Республики и их границах (№ I-558 от 19 июля 1994 г.), «населенные пункты Литовской Республики подразделяются на городские и сельские населенные пункты. К городским населенным пунктам относятся города, к сельским населенным пунктам относятся местечки [посёлки] и деревни». Очевидно, что единицы такого типа как железнодорожная станция в указанной номенклатуре нет. По-этому предстоит изменить географические наименования 41 населенного пункта Литвы, до сиx пор содержащие словосочетание geležinkelio stotis (железнодорожная станция). 

2. Решение проблемы 

Первые постановления местных властей по упомянутой проблеме были неприемлемы Госкомиссии по литовскому языку. В одном случае слова geležinkelio stotis  (бывшее название типа железнодорожная станция) было предложено интегрировать в топоним, н. п.: изменить название Valkininkai, geležinkelio stotis, на Valkininkų Geležinkelio Stotis (Железнодорожная Станция), kaimas, или Valkininkų Geležinkelis (Железная Дорога), kaimas. Во втором случае к топониму предлагалось добавлять деминутивный суффикс, н. п.: Valkininkai – Valkininkėliai, Raguvėlė – Raguvytė. 

По общему мнению лингвистов, самое простое и разумное решение в таком случае – не упраздняя и не искажая топонима, поменять словосочетание железнодорожная станция на единицу официальной номенклатуры (город, посёлок, деревня). Однако железнодорожные станции получали названия от ближайшего населенного пункта
. А это означало бы, что, поменяв только тип наименования, в одном регионе появились бы два населенных пункта с идентичным названием. Объектом рекомендаций Госкомиссии как раз и являются именно такие случаи, когда из-за необходимости различить населенные пункты приходится менять название (топоним). 

3. Лингвистические рекомендации по изменению названий 

Необходимо подчеркнуть, что переименование в литовской практике топонимики считается крайним случаем. Первое, что предлагается при необходимости таких изменений – дополнить название атрибутивным компонентом: 

a) прилагательным (adj.), н. п.: naujasis, -oji (новый, -ая), aukštasis, -oji (верхний, -яя), baltasis, -oji (белый, -ая), juodasis, -oji (черный, -ая); 

б) существительным (в форме генитива), н. п.: kalno (горы), slėnio (долины), šilo (бора); 

в) топонимом (в форме генитива) – названием близлежащего географического объекта (по аналогии: город Kazlų Rūda – в форме генитива название деревни Kazlai, Nemunėlio Radviliškis – в форме генитива название реки Nemunėlis). 
Лишь в самом крайнем случае предусмотрено не дополнение, а изменение названия, в первую очередь – на названием некогда существовавшей деревни или иным способом, проконсультировавшись с Госкомиссией по литовскому языку. 

Лингвистические рекомендации подготовлены на основе анализа имеющихся литовских топонимов, составленных именно по такой модели, которая предложена в приведенной выше рекомендации, н. п.: Naujasis Lentvaris, Naujoji Akmenė; Aukštasis Balbieriškis, Žemasis Balbieriškis; Baltoji Vokė, Juodoji Vokė; Šilo Padubysys, Mūro Strėvininkai; Kazlų Rūda; Žemaičių Naumiestis и т. д. 

2007–2008 г. Госкомиссия по литовскому языку дважды одобряла решения местных властей по изменению названий населенных пунктов типа железнодорожная станция: в Варенском районе geležinkelio stotis [железнодорожная станция] Valkininkai переименована на kaimas [деревня] Naujieji Valkininkai, в Паневежском районе geležinkelio stotis [железнодорожная станция] Raguvėlė – на kaimas [деревня] Naujoji Raguvėlė. 
_______________________

P. S. Комментарии, за которые благодарим заранее, просим присылать по электронной почте aiste.pangonyte@vlkk.lt  
� Первая железная дорога в Литве построена в 1861 году (часть маршрута Санкт-Петербург–Варшава). 








